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Petny zapis przebiegu posiedzenia
Komisji Edukaciji i Nauki (nr 117)

3 wrzesnia 2026 r.

Komisja Edukacji i Nauki, obradujgca pod przewodnictwem poset Krystyny Szumilas (KO),
przewodniczgcej Komisji, rozpatrzyta:

— informacje na temat polskiej oferty akademickiej na kampusach
zagranicznych — rola panstwa w budowaniu sieci uczelnianych huboéw.

W posiedzeniu udzial wzieli: Andrzej Szeptycki podsekretarz stanu w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego wraz ze wspolpracownikami, dr Wojciech Karczewski dyrektor Narodowej Agencji Wymiany Akade-
mickiej, dr hab. inz. Janusz Uriasz przewodniczacy Polskiej Komisji Akredytacyjnej, prof. dr hab. Romuald
Zabielski wiceprzewodniczacy Rady Gtéwnej Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, prof. dr hab. inz. Marek
Pawelczyk przewodniczacy Komisji ds. Wspotpracy Miedzynarodowej Konferencji Rektoréw Akademickich
Szkot Polskich, Michal Orzytowski czlonek Rady Studentéw Parlamentu Studentéw Rzeczypospolitej Polskiej,
Edyta Koscielska pelnomocnik Krajowej Reprezentacji Doktorantéw ds. organizacja XX-lecia KRD oraz
Jakub Traczyk asystent przewodniczacej Komisji.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Agnieszka Jasinska, Agnieszka Kalinowska-
-Wéjcik i Michal Koscinski - z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczaca posel Krystyna Szumilas (KO):
Dzien dobry panstwu. Otwieram posiedzenie Komisji Edukacji i Nauki.

Witam czlonkow Komisji — panie i panéw postéow — oraz zaproszonych gosci. Witam pana mini-
stra Andrzeja Szeptyckiego, podsekretarza stanu w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego,
pana doktora Wojciecha Karczewskiego, dyrektora Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej.
Witam pana profesora doktora habilitowanego inzyniera Marka Pawelczyka, przewodniczacego
Komisji do spraw Wspotpracy Miedzynarodowej Konferencji Rektoréw Akademickich Szko6t
Polskich. Witam réwniez przedstawicieli organizacji: Polskiej Komisji Akredytacyjnej, przed-
stawiciela Rady Gtéwnej Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, rowniez czlonka Rady Studentéw
Parlamentu Studentow RP jest z nami tez pelnomocnik do spraw organizacji XX-lecia Krajowej
Reprezentacji Doktorantow. Wszystkich panstwa bardzo serdecznie witam.

Stwierdzam kworum.

Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje rozpatrzenie informacji na temat polskiej oferty
akademickiej na kampusach zagranicznych — rola panstwa w budowaniu sieci uczelnianych
hubow. Porzadek dzienny posiedzenia wynika z planu pracy i zostal przyjety przez prezydium
Komisji. Przystepujemy do jego realizacji.

Prosze o zabranie glosu podsekretarza stanu w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
pana ministra Andrzeja Szeptyckiego.

Podsekretarz stanu w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Andrzej Szeptycki:
Dziekuje bardzo. Szanowna pani przewodniczaca, szanowne panie postanki, szanowni panowie
postowie, szanowni panstwo, bardzo dziekuje za zaproszenie, tym bardziej ze jest to temat
wazny i aktualny. Aktualny do tego stopnia — i to nie bylo planowane - ze dzisiaj o godzinie 10
mamy w ministerstwie spotkanie z przedstawicielami uczelni w Dublinie dotyczace wlasnie
mozliwosSci — oni sg zainteresowani — utworzenia w Dublinie katedry dotyczacej studiow Polski.
Tak wiec juz to pokazuje, ze jest to temat aktualny.

Budowanie obecnosci Polski na zagranicznych uczelniach i, szerzej, w miedzynarodowym
srodowisku akademickim wymaga, szanowni panstwo, zréznicowanych instrumentéw, obej-
mujacych zaréwno promocje jezyka polskiego i studiéw nad polska, jak i wspieranie wspo6tpracy
naukowej, badan, innowacji, szerzej, mobilnoSci miedzyakademickiej. Dzialania te sg realizowane
przez szereg instytucji panstwowych, w pierwszej kolejnosci Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego oraz Narodowg Agencje Wymiany Akademickiej. Istotna role odgrywa tutaj nasza
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wspolpraca z Ministerstwem Spraw Zagranicznych, a takze z polskimi placéwkami dyploma-
tycznymi za granica.

Nasza oferta akademicka adresowana do innych panstw i do osrodkéw akademickich w tych
krajach ma wielowymiarowy charakter. Obejmuje ona lektoraty jezyka polskiego, studia poloni-
styczne i studia nad Polska, projekty badawcze, wspélprace instytucjonalna, a takze inicjatywy
stluzace budowaniu powigzan naukowych i rozwojowych.

Przyktadami takich dziatan — a potem troszke wiecej powiem o szczegobtach, a niektore
z tych informacji jeszcze rozwinie pan dyrektor Karczewski — sg ,,Lektorzy NAWA”, interdy-
scyplinarny os$rodek studiéw polskich na Uniwersytecie w Hajfie, Oxford Poland Hub czy tez
przedsiewziecia, ktore majg na celu umocnienie powigzan polskich uczelni z Doling Krzemowa.
Tak jak juz powiedzialem, istotng role w tych obszarach, zwlaszcza jesli chodzi o wspieranie jezyka
polskiego i obecnosci polskiej tematyki — jesli tak to moge ujaé — na uczelniach zagranicznych,
odgrywa NAWA i takim flagowym programem, o ktérym czesto mowimy, z ktérego jestesSmy
autentycznie dumni, jest program , Lektorzy NAWA”. W jego ramach kierujemy do zagranicznych
osrodkéw akademickich wykwalifikowanych lektoréw jezyka polskiego jako obcego. Lektorzy ci
prowadza zajecia jezykowe, ale tez organizuja wydarzenia popularyzujace polskg kulture, historie.
W roku akademickim 2025/2026 mieliSmy takich lektorow 96. Dziatali oni na 91 uczelniach
w 43 panstwach §wiata, przy czym te liczby, i lektoréw, i uczelni, powoli i systematycznie rosna.

Kolejnym przyktadem naszych dzialan sg inicjatywy wspierajace rozwoj studiéw nad polska,
tzw. Polish Studies, zwlaszcza poprzez tworzenie wyspecjalizowanych osrodkéw akademickich
zajmujacych sie ta tematyka. Tutaj przyktadem moze by¢ wspomniany juz Interdyscyplinarny
Osrodek Studiow Polskich w Hajfie dziatajacy od 2021 r. przy wsparciu Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej. Osrodek prowadzi dziatalno$¢ dydaktyczna i badawczg obejmujaca
historie Polski, kulture, literature, ale takze mysl polityczng czy ekonomie, a takze prowadzi
nauczanie jezyka polskiego na réznych poziomach zaawansowania. Oprocz tego organizuje konfe-
rencje, wydarzenia popularyzujace wiedze o Polsce. Ma tez program stypendialny dla studentéw.

Nowag inicjatywa o w jakim§ sensie podobnym charakterze jest Oxford Poland Hub, ktory
ma powstaé pod koniec tego roku. Mysle, ze o szczegotach powie pan dyrektor. Celem tego przed-
siewziecia jest stworzenie trwalej platformy wspétpracy miedzy Uniwersytetem Oksfordzkim
a polskim §rodowiskiem akademickim. Hub ma na celu wspieranie rozwoju wspélnych projektow
badawczych, organizacje konferencji, a takze nawigzywanie partnerstw miedzy polskimi uczel-
niami i Uniwersytetem Oksfordzkim, jedng z najbardziej prestizowych uczelni éwiata. W dluzszej
perspektywie inicjatywa ma umozliwi¢ tworzenie bardziej trwatych form wspélpracy, takich
jak stypendia doktoranckie, profesury wizytujace czy nowe stanowiska akademickie zwigzane
z tematyka polska.

Warto, prosze panstwa, nadmieni¢, ze wspieranie jezyka polskiego za granica odbywa sie
poprzez rézne, wzajemnie uzupelniajace sie instrumenty. To chodzi zar6wno o wspomniang
juz sie¢ ,,Lektorow NAWA”, ale takze réznego rodzaju programy promocji Polski, stypendia
dla stypendystow z zagranicy, zar6wno tych pochodzenia polskiego, jak i nie. Dzigki temu te
dziatania przynosza efekty.

Nastepna sprawa, ktora jest dosy¢ istotna, to jest wspieranie obecnoSci polskich uczelni,
naukowcow i przedsiewzieé technologicznych na arenie miedzynarodowej, zwlaszcza we wspot-
pracy z tymi najwazniejszymi, globalnymi osrodkami technologicznymi. W ten sposob dochodzimy
do wspomnianej juz przeze mnie Doliny Krzemowej. W 2025 . uruchomili§my jako ministerstwo
takie przedsiewziecie ,,SkalePL’, ktore stuzy wspieraniu dziatan polskich uczelni na rzecz ich
umiedzynarodowienia oraz promocji ich osiggnie¢ w Dolinie Krzemowej. Program obejmuje
12 wiodgcych polskich uczelni i koncentruje sie na rozwoju wspétpracy naukowej, wymianie
doéwiadczen w zakresie komercjalizacji wynikéw badan oraz wspieraniu rozwoju startupow
i scaleupow. Budzet przedsiewziecia ,,ScalePL’ to 6 mln zl.

Rowniez w 2025 r. zostala uruchomiona inicjatywa ,,Poland in Silicon Valley”, ktéra jest
platforma wspotpracy polskich uczelni, 14 polskich uczelni, z ekosystem technologicznym Doliny
Krzemowej. ,,Poland in Silicon Valley” przede wszystkim wspiera promocje polskich osiggnieé
technologicznych. Ma réwniez na celu wspieranie partnerstw pomiedzy polskimi i amerykanskimi
uczelniami i przedsiebiorstwami, transfer wiedzy, rozwdj kontaktow i generalnie nawigzywanie
trwalej, dlugoterminowej wspéipracy.

Te przyklady, najwazniejsze, aczkolwiek nie jedyne, pokazuja glowne kierunki i formy naszych
dziatan. OczywiScie, jezeli beda panstwo mieli pytania, to doprecyzujemy. Dziekuje bardzo.
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Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):

Dziekuje panu ministrowi.
Poprosze pana doktora Wojciecha Karczewskiego, dyrektora NAWA, o przedstawienie tematu.

Dyrektor Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej dr Wojciech Karczewski:

AZ

Dzien dobry. Szanowna pani przewodniczaca, szanowni panstwo, minister Szeptycki juz dosy¢
szeroko opisat to zagadnienie, natomiast dodam kilka st6w jeszcze od siebie.

Zwlaszcza moze warto rozwingé temat hubu na Uniwersytecie Oksfordzkim. Mozna powie-
dziec, ze jest to pierwsza tego typu inicjatywa i jezeli ona okaze sie sukcesem, to na pewno otwo-
rzymy wiecej takich hubow. Tak ze mozna okre§li¢ ten hub w Oksfordzie jako taki pilot, ale juz
pilot, ktéry jest z najwyzszej polki.

Na czym wlasciwie bedzie polegat ten hub? Bedzie to platforma strategicznej wspoétpracy
pomiedzy Uniwersytetem Oksfordzkim a polskim $rodowiskiem naukowym i akademickim. Inicja-
torami tego hubu sg wyktadowcy Uniwersytetu Oksfordzkiego. Oni sami zglosili sie do Narodowe;j
Agencji Wymiany Akademickiej i efekt jest taki, ze ten hub, oczywiscie dzieki Ministerstwu Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego, dzieki finansowaniu, bedzie oficjalnie otwarty juz 9 listopada tego roku.

Celem tego hubu jest stworzenia trwalej, rozpoznawalnej wspotpracy pomiedzy srodowiskami
akademickimi i kulturalnymi Wielkiej Brytanii i Polski. Tutaj szczegélnie beda zaangazowane
wydzialy nauk humanistycznych i spotecznych Uniwersytetu Oksfordzkiego. Misjg hubu bedzie
wzmacnianie wspolpracy naukowej, wymiana wiedzy, dialogu kulturowego pomiedzy Oksfordem
a Polska. Ten hub bedzie promowal obecnosc polskiej nauki, kultury, historii i jezyka w $rodo-
wisku Uniwersytetu Oksfordzkiego, jednoczeénie bedzie on zwiekszal mozliwosci wspélpracy
miedzynarodowej dla badaczy z obu krajéw. Tutaj bedg konkretne narzedzia do rozwoju takiej
wspolpracy.

W perspektywie dtugoterminowej ta inicjatywa ma stac si¢ waznym punktem wspotpracy
Oksfordu z calg Europg Srodkowo-Wschodnig. Tak ze takie priorytetowe obszary dziatalnoéci to:
po pierwsze, wspieranie wspotpracy badawczej, po drugie, budowanie spotecznosci akademickiej,
po trzecie, promocja kultury i dziedzictwa i rozwdj mtodych naukowcow.

Kluczowe instrumenty w tej inicjatywie to: po pierwsze, konkursowe granty na rozwoj wspol-
nych projektow badawczych, po drugie, granty mobilnoéciowe wspierajgce wizyty naukowe
pomiedzy Polskg a Oksfordem, po trzecie, finansowanie miedzynarodowych warsztatow
1 seminariow.

Dalej, bedzie to platforma informacyjna dotyczaca wspotpracy naukowej i mozliwosci finanso-
wania. Bedzie program wydarzen naukowych, eksperckich, kulturalnych. Poza tym bedg miaty
miejsce dzialania wspierajgce rozwdj kompetencji mtodych badaczy.

Tak ze, podsumowujac, wspoélpraca z Oxford Poland Hub umozliwi polskim instytu-
cjom naukowym i kulturalnym, po pierwsze, rozw0j strategicznych relacji z Uniwersytetem
Oksfordzkim, ktory jest jednym z czolowych uniwersytetow swiata. Po drugie, umozliwi zwiek-
szenie miedzynarodowej widoczno$ci prowadzonych badan i projektow, bo jezeli co$ jest prowa-
dzone we wspolpracy z Uniwersytetem Oksfordzkim, to samo to sprawia, ze wyniki tych badan
sg bardziej widoczne na Swiecie. Po trzecie, dostep do globalnych sieci wspotpracy akademic-
kiej, tworzenie wspolnych aplikacji grantowych i konsorcjow badawczych, rozwdj programow
wymiany badaczy i ekspertow i promocja polskiego dorobku naukowego i kulturalnego na forum
miedzynarodowym.

Jezeli chodzi o finansowanie, na razie na te inicjatywe bedzie przeznaczane ok. 1,5 min zi
rocznie. Tez jezeli chodzi o wybor konkretnych inicjatyw, ktore zostang sfinansowane w ramach
tych §rodkow, zostala powolana komisja Uniwersytetu Oksfordzkiego, w ktorej tez bedzie przed-
stawiciel Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej, zeby panowac nad tym, na co te srodki
g przeznaczane.

Druga rzecz, ktérg moze chciatbym uzupetnic, to programy , Lektorzy NAWA”, o ktérych
wspomniat tutaj pan minister. Faktycznie jest to jedna z ciekawszych i widocznych inicjatyw
programow Narodowej Agencji Wymiana Akademickiej. Tylko wspomne, ze jest ich ok. 30. Mamy
lektorow, ktorzy nauczaja jezyka polskiego, ktorzy sg bardzo czesto pierwszym kontaktem, jezeli
chodzi o nasz kraj, poza granicami kraju. Mamy oddelegowanych lektoréw w 43 krajach §wiata
na wszystkich kontynentach.

Pokazujac, jaka jest skutecznosc tej inicjatywy, mozna wymienic chociazby liczby osob przyste-
pujacych do certyfikowanych egzaminéw z jezyka polskiego. Jeszcze kilka lat temu tak naprawde
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to byto moze kilka tysiecy oséb, ktore chciaty zdawac jezyk polski jako jezyk obcy, mie¢ certyfikat
z tego jezyka. Natomiast teraz ta liczba zwiekszyla sie rocznie do blisko 40 tys. 0séb z zagranicy,
ktore przystepuja do egzamindw z jezyka polskiego, a przewiduje sie... tutaj jest wiele prognoz,
ktére méwiag, ze rocznie bedzie przystepowaé do egzaminéw z jezyka polskiego blisko 80 tys.
osob. Tak ze zainteresowanie jezykiem polskim bardzo sie zwiekszylo i m.in. przyczyna tego
jest program ,,Lektorzy NAWA”.

Tutaj co roku jest nauczanych wiele tysiecy osob z osrodkéw akademickich z calego Swiata.
Moze wymienie tylko kilka krajéw, w jakich tych lektoréw mamy: Armenia, Azerbejdzan, Belgia,
Boénia i Hercegowina, Brazylia, Chiny, Tajwan, Czechy, Egipt, Estonia, Francja, Grecja, Gruzja,
Indie, Indonezja, Irlandia, Islandia, Izrael, Kanada, Kazachstan, Kirgistan, Macedonia Péinocna,
Maroko, Meksyk, Moldawia, Niemcy, Portugalia, Rumunia, Senegal, Serbia, Stowacja, Stany
Zjednoczone, Szwecja, Tajlandia, Turcja, Ukraina, Wegry, Wielka Brytania, Wietnam, Wlochy
itd. Nalezy podkre§lic, ze proshy, aby tych lektorow oddelegowaé, wplywaja wlasnie z osrodkéw
akademickich z tych krajow. Nie jest to tak, ze my jako§ specjalnie namawiamy ich do tego —
tutaj prosby ptyna wlasnie z tych krajow, z osrodkéw akademickich z tych krajow, aby byta taka
mozliwosé, zeby nauczaé jezyka polskiego w tych osrodkach.

W zasadzie tyle, bo tutaj pan minister wspomniat o oérodku w Hajfie, ktéry dziata od 2011 r.

Chyba pan minister nie wspomniat o filii w Wilnie Uniwersytetu w Bialymstoku.

Podsekretarz stanu w MNiSW Andrzej Szeptycki:
Nie, nie powiedziatem.

Dyrektor NAWA dr Wojciech Karczewski:
To moze tutaj kilka sléw na ten temat. Program jest realizowany przez Uniwersytet w Biatym-
stoku, jego celem jest wsparcie ksztalcenia studentow pochodzacych z mniejszosci polskiej
na Litwie. Stanowi element dzialan panstwa polskiego na rzecz utrzymania i rozwoju edukacji
na poziomie szkolnictwa wyzszego prowadzonej w jezyku polskim poza granicami kraju. Chodzi
o wspieranie polskich srodowisk akademickich za granicg. Tutaj wsparcie jest udzielane w formie
stypendiéw wyplacanych studentom polskiego pochodzenia, ktérzy odbywajg studia na filii
Uniwersytetu w Bialymstoku w Wilnie. Obejmuje on mniej wiecej 120 studentéw rocznie. Nabor
na studia, na te stypendia ma dosy¢ konkurencyjny charakter — brana jest pod uwage Srednia ocen.
W zasadzie tyle, jezeli chodzi o ten temat. Wspominam o nim, poniewaz ta inicjatywa jest
wykonywana we wspolpracy z Narodowa Agencjag Wymiany Akademickiej na zlecenie Minister-
stwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.
Tak ze tyle. Oczywiscie chetnie odpowiem na wszystkie pytania.

Przewodniczaca posel Krystyna Szumilas (KO):
Bardzo dziekuje.

Proponuje, aby w dyskusji ograniczy¢ czas wystapienia do pieciu minut. Jezeli nie uslysze
sprzeciwu, uznam, ze Komisja wyrazita zgode na taki sposéb prowadzenia dyskusji. Sprzeciwu
nie stysze.

Otwieram dyskusje.

Najpierw panie i panowie poslowie. Jezeli bedg chcieli rowniez zabra¢ glos goScie, to poprosze
sekretariat o przygotowanie listy osob, ktére cheg zabraé glos.

Jako pierwszy zglosil sie pan posel Piontkowski. Bardzo prosze.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Po pierwsze, dobrze, ze panstwo kontynuuja programy zaczete takze przez poprzedni rzad.
To niestety nie jest stala tendencja w dzialaniach tego rzadu, ale akurat w tej sprawie panstwo
to kontynuuja.

Chcialbym zapytaé, czy w sprawie ,,Lektorow NAWA” panstwo majg plany dotyczace
tego, do jakich panstw ewentualnie jeszcze chcielibyScie wysylac lektora? Jesli tak, to jakie
sg to panstwa i jakie dzialania podejmujecie w tym kierunku?

Element drugi dotyczy tego, zebyscie panstwo uzupetnili, jak ten program funkcjonuje.
Tam - z tego, co pamietam — jest ok. 12 mln z1 rocznie przeznaczonych na dziatalnosé tych
dziewiecdziesieciu kilku lektoréw. Czy to oznacza, ze w 100 % oplacacie panstwo wynagrodzenia
lektorow, ktorzy wykltadaja jezyk polski na tych kilkudziesieciu uniwersytetach, o ktorych panstwo
wspomnieli?
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Element drugi dotyczy koncowej informacji pana dyrektora — o to wlaénie chciatem zapytac.
7 tego, co pamietam, Uniwersytet w Bialymstoku budowal, czy buduje, tam jeszcze siedzibe.
Na jakim jest to etapie? Czy ona zostala ukonczona? Jak rozumiem, panstwo w 100% finansujg
utrzymanie tej placéwki. To jest kolejna kontynuacja dziatan jeszcze poprzednich rzadow.

7 tego, co pamietam, pomyst byt taki, aby utrzymacé po prostu mniejszo$¢ polska na terenie
Litwy i aby nie dopusci¢ do wyjezdzania elity tych miodych ludzi, ktérzy czesto studiowali
w Polsce. Czy dzialalno$c tej filii w jaki$ sposob zmienila chociazby liczbe studentow Polakow
z Litwy, ktorzy studiowali na polskich uczelniach? Czy panstwo maja tutaj jakie§ dane? Jakie
kierunki w tej chwili funkcjonujg na tej fili Uniwersytetu w Bialymstoku?

I element trzeci. Zaskoczyta mnie troche informacja dotyczaca tego, ze panstwo sami sg troche
mniej zainteresowani informacjami na temat funkcjonowania polonistyk na réznych uniwersyte-
tach europejskich czy $wiatowych. Zdaja sie tutaj panstwo calkowicie na MSZ. Wydawatoby mi sie,
ze w tych sprawach powinniScie prowadzi¢ na biezaco wspélprace i zachecac polskie uniwer-
sytety czy polskie polonistyki do tego, aby nawigzywaly wspoétprace z podobnymi kierunkami
na uniwersytetach zagranicznych. Sadze, ze to wzmocnitoby obecnos¢ jezyka polskiego i polskiej
kultury poza granicami kraju. Rozumiem oczywiscie, ze jest to takze zadanie poszczegblnych
konsulatéw czy ambasad, czy instytutéw polskich, ale wydaje sie naturalne, ze uczelnie polskie,
i samo ministerstwo, powinny w tej sprawie wykazywac wiekszg inicjatywe.

I pytanie na koniec. Czy lektorem jezyka polskiego jako jezyka obcego moze zosta¢ kazdy
absolwent polonistyki w kraju, czy musi jeszcze przej$é jakie§ dodatkowe studia kwalifikacyjne?

Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):

Dziekuje panu postowi.
Pani przewodniczgca Kinga Gajewska.

Posel Kinga Gajewska (KO):

AZ

Dziekuje serdecznie. Dziekuje za to szerokie przedstawienie naszych programéw za granicami
Polski. Tez dziekuje panu postowi za pytania, ktore bede uzupetniata, bo miatam bardzo podobne.

Jesli chodzi o program ,,Lektoréw NAWA”. Jak rozumiem, 40 tys. os6b, powiedzial pan, przy-
stepuje do egzaminu ze znajomosci jezyka polskiego. Ale w takim razie ile z tych oséb w ogole
bylo albo jest na lektoratach tego programu NAWA?

Podawatl pan kilka krajow, to na przyktad takie Indie. W Indiach generalnie mamy okoto
kilkuset naszych obywateli. Jakie jest zainteresowanie nauka jezyka polskiego i na ktérym
uniwersytecie takie lektoraty sie odbywajg?

Tez chciatabym poglebié pytanie pana posta Piontkowskiego dotyczace wspétpracy miedzyre-
sortowej. Czy w ocenie ministerstwa byloby mozliwe wypracowanie takiego miedzyresortowego
mechanizmu wspoélpracy obejmujacego rowniez instytucje odpowiedzialne za polskg kulture,
dyplomacje publiczng czy w ogole wspolprace z Polonig wlasnie w zakresie na przyklad otwie-
rania réznego rodzaju studiow?

Czy ministerstwo mogloby tez przeanalizowac przyktad inicjatywy zglaszanej przez Polonie
studiujgca na uniwersytecie w Berkeley? Nie tylko Polonie, ale rowniez kadre akademickg —
bodajze dwoch profesorow, ktorzy cheieliby otworzyé tam, utworzy¢ trwatg katedre Polish Studies.

Pytatam o to w interpelacji. Byla od panstwa odpowiedz, ze jest to troche drogie. Generalnie
faktycznie otwarcie takich studiéw kosztuje ok. 9 min z1. Koszt podatnika polskiego byltby
6 mln z1, dlatego ze reszte doktada stan Kalifornia. Ale chciatabym jednak jeszcze raz zwrécié
panstwa uwage, jak niezwykle wydajne moga by¢ te pienigdze. W rézny sposob staramy sie
promowac Polske, zacheca¢ do studiowania w Polsce, zachecaé do przyjazdu, inwestowania
w Polsce i wydaje sie, ze znalezienie tak naprawde w Silicon Valley osob, ktore po prostu same
interesuja sie Polska... Tutaj zaznaczam, interesuja sie polska nie tylko w konteks$cie nauki
jezyka polskiego, nie tylko filologii polskiej, ale w ogéle historii polskiej, transformacji, biznesu,
demokracji, bo Polish Studies jest czyms§ innym niz filologia.

Tutaj istniejg takie przyklady na réoznych uniwersytetach, wlasnie na Uniwersytecie
Oksfordzkim w ramach programu ,,Modern Poland”, ktéry buduje naszg geopolityke. Istnieje
niemiecki uniwersytet, gdzie pokazuje sie Polske jako gospodarczego tygrysa Europy. Z kolei
na chinskim Uniwersytecie Syczuanskim we wspoipracy z Uniwersytetem Warszawskim reali-
zuje sie tez program ,,Polish Studies+”. Tam z kolei celem jest wlaénie nie ksztalcenie z literatury,
ale ksztalcenie chinskich ekspertéw do spraw polskiego biznesu i dyplomacji.
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Chyba jest tez czas, zeby polska polityka zagraniczna i edukacyjna systemowo wspierala
wlasnie takie nowoczesne podejscie nie do konca... Cho¢ nie chce dewaluowaé oczywiscie filo-
logii polskiej, ale jednak zainteresowanie Polska rodzi sie nie do konca z jezyka polskiego, ktory
méglby by¢ uzupelnieniem do studiow, mogtby by¢ narzedziem, a nie celem samym w sobie.

Jezeli pan dyrektor i pan minister wymienili liste uniwersytetow badz jakichs$ naszych polskich
programow, to czy jesteSmy w stanie podzieli¢ je na te, ktore wlasnie skupiaja sie na aspekcie
wylacznie jezykowym, a na aspekcie wlasnie tworzenia Polish Studies - ile takich programéw,
inicjatyw mamy i czy ministerstwo prowadzi doktadng liste wszystkich uniwersytetow, ktore
majg na Swiecie kierunek wlaénie albo Polish Studies, albo polonistyka? Dziekuje bardzo.

Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):
Dziekuje pani przewodniczace;j.
Pani postanka Dorota L.oboda.

Posel Dorota L.oboda (KO):

Bardzo dziekuje.

Panie ministrze, ja mam pytanie dotyczace Irlandii. Pare miesiecy temu bylam w Dublinie
w Trinity College i rozmawialam z panig dziekan Katedry Studiéw Wschodnich. Tam jest lektorat
jezyka polskiego, jest potencjal, jest kadra naukowa z Polski, jest che¢ uczelni do utworzenia
oddzielnego kierunku, jest wspoélpraca z ambasada, ale rzecz rozbila sie o pienigdze, choé one
nie byly tak wysokie, jak te kwoty, o ktérych méwita postanka Kinga Gajewska w przypadku
innego kraju. Mam pytanie. Czy ministerstwo zna te sytuacje, czy wie, ze tam jest taka chec?

W tej chwili ci pracownicy naukowi, lektorat polskiego i zajecia o kulturze polskiej sa przy-
piete do rusycystyki, co z wielu przyczyn nie jest dla nas §wietne wizerunkowo. Rowniez z uwagi
na, po pierwsze, bardzo liczng Polonie w Irlandii, po drugie, na to, ze nasz kraj mégtby sie tam
tez budowac wizerunkowo przy bardzo przychylnym nastawieniu Trinity College, chcialabym
zapytac: czy ministerstwo zna te sytuacje, wie o tym i podejmuje jakie§ dzialania, zeby wesprzec
naszego ambasadora tam w organizacji tej katedry?

Przewodniczaca posel Krystyna Szumilas (KO):
Dziekuje bardzo.
Czy jeszcze kto§ z pan poslanek, panéw postéw? Nie widze.
W takim razie poprosze o zabranie glosu gosci.
Pan profesor Marek Pawelczyk, przewodniczacy Komisji ds. Wspotpracy Miedzynarodowej
Konferencji Rektorow Akademickich Szkdt Polskich.

Przewodniczacy Komisji ds. Wspélpracy Miedzynarodowej Konferencji Rektorow Akade-
mickich Szkot Polskich prof. dr hab. inz. Marek Pawelczyk:
Dzien dobry panstwu. Dziekuje bardzo za zaproszenie, to dla mnie olbrzymi zaszczyt. Bardzo
dziekuje takze za przedstawienie informacji o dzialaniach zaréwno ministerstwa, jak i Naro-
dowej Agencji Wymiany Akademickiej a takze te bardzo trafne pytania, ktére padly z sali. Mysle,
ze one takze w Srodowisku rektoréw dadza wiele inspiracji i wiele do myélenia, jakie rozwigzania
stosowa¢ w przyszlosci.

Prosze panstwa, chciatbym jeszcze dodac kilka informacji. Ot6z koncentrujemy sie na razie
w tej dyskusji na osrodkach ksztalcgcych z jezyka polskiego — z kultury, jezyka polskiego. To jest
oczywiscie niezwykle wazne, dlatego ze wiemy, ze znajomo§¢ jezyka, znajomo$é kultury to jest cos,
co pozostaje trwate na lata. Kierunek studiéw mozna ukonczy¢, natomiast jesli ma sie zwiazki
tego typu, to staje sie de facto ambasadorem danego kraju, w tym wypadku Polski.

Ale, prosze panstwa, chcialbym tez zwréci¢c uwage mimo wszystko na inne aktywnosci,
ktore sg i ktorych jest bardzo duza liczba, dlatego ze w ten sposdob takze promujemy i Polske,
i naszg mysl naukowa, i techniczna, i spoleczng, poniewaz otwieranych jest, czy istnieje juz,
caly szereg r6znego rodzaju centréw dzialajacych na terenie innych krajow na calym globie.
Sa to centra w postaci wspélnych laboratoriéw, sg to centra, w ktorych prowadzi sie wspdlne
kierunki studiéw, sg to takie huby, mozna powiedzieé¢, bardziej dydaktyczne, ale takze i inne
znaczace o naukowej dzialalnoSci. Otwierane sg takze centra. Przykladem jest chociazby tez
moja uczelnia — polsko-tureckie centrum o charakterze wlasciwie potaczonym badawczo-dydak-
tycznym. Taki program, ktéry tez wiemy, ze Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej planuje
wkrotce uruchomié, to jest program wspierania aktywnosci w kierunkach strategicznych i kilka
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takich kierunkéw zostalo wyznaczonych. W zwiazku z tym jest pewien plan dzialania i on jest
szeroko aprobowany w srodowisku.

Mowa byla takze o tym centrum w Dolinie Krzemowej, pani posel Kinga Gajewska rowniez
nawigzywala do tej wspoélpracy. Ona jest niezwykle istotna, dlatego ze — wiemy — to jest region,
ktory jest synonimem sukcesu i cheieliby§my jako Polska tez by¢ tam szerzej obecni. Pan minister
i pan dyrektor NAWA takze wspomnieli o tej aktywnosci. Ona, szanowni panstwo, polega wlasciwie
na tym, ze chcielibySmy, aby polskie uczelnie miaty szanse zaprezentowania swojego potencjalu,
w tym wypadku badawczego, i zainteresowania inwestoréow z Doliny Krzemowej. Rozpoczy-
namy wlasciwie od tych inwestorow, ktorzy maja jakies polskie korzenie, ale na spotkania, ktore
sg organizowane, ci inwestorzy zapraszaja takze swoich znajomych sposréd reprezentantéw
innych krajow, przede wszystkim Stanéw Zjednoczonych.

Ta tematyka sie rozwija, ale oczywiscie gdybySmy teraz zostali zapytanie o sukcesy w ciggu
jednego roku, to, szanowni panstwo, wiecie, ze na tym rynku kapitalowym, bo wlasciwie o takim
mowimy, i transferu technologii to tak szybko wszystko sie nie dzieje. W zwigzku z tym to jest tez
taki program, ktory wymagatby pewnej kontynuacji, obserwacji efektow i podjecia wlasciwie osta-
tecznej decyzji, ale naprawde nie w przestrzeni jednego roku, tylko bardziej planowej inwestycji.

Prosze panstwa, zeby nie przediuzaé, zwrdoce uwage jeszcze na jedna rzecz, bo juz tez nawig-
zalem do wartosci, jaka niesie nauka jezyka polskiego dla obcokrajowcow. Mowimy o nauce jezyka
polskiego dla obcokrajowcow za granicg. Tutaj styszeliémy, ze to jest prawie 80 tys. osob. Ale,
prosze panstwa, zwr6¢my takze uwage, ze mamy prawie 100 tys. obcokrajowcéw w Polsce i §rodo-
wisko KRASP tez juz dyskutowalo nad tym, czy nie powinni$émy wprowadzic jako obowigzkowej,
konczacej sie egzaminem z jezyka polskiego, nauki wiasnie dla obcokrajowcow, ktorzy sa u nas
w Polsce - tacy, ktorzy spedzajg tutaj nie jeden semestr, ale kilka lat, bo to jest rzeczywiscie trwata
wartosc, ktora by z pewnoscig pozostala. Niektore uczelnie organizujg nauke jezyka, ale ona
najczesciej nie jest obowigzkowa, jest fakultatywna czy tez po prostu ma charakter uzupetniajacy,
jednak uwazamy, ze to powinien by¢ trwaly element ksztalcenia dla tych, ktorzy tutaj spedzaja
kilka lat. W zaleznosci od tego, czy kto§ przyjezdza na przyklad na dwa lata, bo sg to studia
magisterskie, czy na trzy, czy na piec¢, czy na sze$¢, mozna by wystopniowad, jakie wymagania
powinny by¢ w stosunku do jezyka. Dziekuje bardzo.

Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):

Dziekuje bardzo za te cenne propozycje i uwagi.
Poprosze pana profesora Janusza Uriasza, przewodniczgcego Polskiej Komisji Akredytacyjne;j.

Przewodniczacy Polskiej Komisji Akredytacyjnej dr hab. inz. Janusz Uriasz:

AZ

Dzien dobry, szanowni panstwo. Szanowna pani przewodniczgca, szanowni panstwo, bardzo
dziekuje za mozliwoé¢ udziatu i dyskusji w dzisiejszym posiedzeniu Komisji. Ja chciatbym te infor-
macje o dzialalnosci polskich uczelni takze troszeczke rozszerzyc.

Szanowni panstwo, polskie uczelnie sg obecne w dziewieciu krajach tak naprawde. Zostato
uruchomionych 20 filii ksztalcenia, w ktorych studenci za granica, i polscy, i obcokrajowcy, mogag
podjaé studia w pelnym typie ksztalcenia na 44 kierunkach. Tak ze to jest duzy sukces tychze
uczelni, ich wysitku i takze promocja Polski poza granicami kraju.

Chcialbym powiedzie¢ takze, ze polskie uczelnie stosuja jeszcze inne ciekawe rozwiazania,
na przyktad prowadzg programy wspodlne, studia wspélne z partnerami zagranicznymi w bardzo
wielu krajach, nawet w odleglych Chinach czy tutaj w Europie. Polskie uczelnie takze odniosty
sukces w ramach Europejskiego Obszaru Ksztalcenia Unii Europejskiej — sg obecne w 30 sojuszach
europejskich, a 2 uczelnie polskie sg liderami takich sojuszy. Wspdlnie tworzymy i przygotowu-
jemy nowe rozwigzania, jak na przyklad europejski dyplom — European Degree i Joint European
Degree Label. Te prace sie toczg. W chwili obecnej takze jesteSmy aktywni na takim polu.

Natomiast do tego wszystkiego takze potrzebne jest uznanie, rozpoznanie, wprost méwigc,
akredytacja, czyli ocena jakosci ksztalcenia i certyfikacja tego typu rozwigzan, i to prowadzi
Polska Komisja Akredytacyjna.

PKA ma, powiedzialbym, bardzo dobre narzedzia do oceny jakosci ksztalcenia tutaj, w Polsce,
natomiast ma bardzo ograniczone narzedzia albo w ogodle ich nie ma do oceny jakoSci poza grani-
cami naszego kraju. W zwigzku z tym tez przy tej okazji chciatbym zaapelowa¢ o mozliwo§é
takze zwiekszenia kompetencji Polskiej Komisji Akredytacyjnej w zakresie wla§nie mozliwosci
oceny jakosci ksztalcenia poza granicami naszego kraju. Do tego sg po prostu wymagane zmiany
prawne, i to takie pilne zmiany prawne, poniewaz jezeli tego nie zrobimy, to po prostu uczelnie
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te bedg musialy sie zwréci¢ o uznanie do podmiotéw zagranicznych. To oczywiScie jest mozliwe,
my takze uznajemy takie rozwigzania. Ale defekt, ze jest brak wowczas promocji polskich stan-
dardow, polskich rozwigzan, polskich uznan.

Myséle, ze to jest tez kluczowa sprawa, ktérg w chwili obecnej powinniSmy pilnie rozwigzac
jak najszybciej, poniewaz widzimy, ze ta ekspansja jest i, tak jak tutaj pan rektor wspominat,
takze widzimy, ze atrakcyjnosc polskiego rynku edukacyjnego jest tez bardzo duza i ten wzrost
w ciggu 10 lat z poziomu 20 tys. studentéw zagranicznych studiujacych w Polsce do poziomu
ponad 100 tys. — w chwili obecnej to zainteresowanie jeszcze ro$nie. To zainteresowanie takze
ro$nie w Polonii, o czym takze ministerstwo wie i pracuje nad rozwigzaniami, aby réwniez
studentow Polonii méc ksztalci¢ w Polsce w sytuacji takiej, gdzie nasz system nie jest spdjny,
na przyktad rekrutacji, z rozwigzaniami w innych panstwach, tam gdzie sie nasi rodacy ksztalca.

Tak ze, podsumowujac, jestesSmy aktywni. Ta aktywno§¢ wzrasta. Mamy sukcesy jako Polska,
jako polskie uczelnie, ale za tymi sukcesami musi i§¢ wsparcie m.in. Polskiej Komisji Akredyta-
cyjnej, i sama Komisja potrzebuje zmian i wsparcia legislacyjnego. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Krystyna Szumilas (KO):

Dziekuje bardzo. Dziekuje za wazne uwagi dotyczace réwniez zmian prawnych.

Czy kto$ jeszcze z panstwa gosci cheiatby zabraé glos?

Bardzo prosze... Pan profesor Romuald Zabielski, przedstawiciel Rady Gtéwnej Nauki i Szkol-
nictwa Wyzszego, bardzo prosze.

Wiceprzewodniczacy Rady Glownej Nauki i Szkolnictwa Wyzszego prof. dr hab. Romuald

Zabielski:

10

Bardzo dziekuje. Przepraszam bardzo, ja si¢ nie zapisalem do dyskusji, ale niejako dwie wcze-
$niejsze wypowiedzi do tego mnie sklonity. Romuald Zabielski, tak.

Ja poza Rada Gl6wna Nauki i Szkolnictwa Wyzszego jestem takze czlonkiem Polskiej Akademii
Nauk, funkcjonuje w tejze akademii od kilkunastu lat. Chciatbym tutaj zabraé glos przede
wszystkim na temat osrodkow, placowek PAN, ktore istniejg w Europie juz od kilkudziesieciu
lat. W przysztym roku bedziemy mieli 75-lecie PAN, natomiast wiele z tych placéwek istnigje
od kilkudziesieciu lat jak istnieje akademia.

Przypomne tylko, ze to sg placowki w kluczowych miejscach w Europie: w Wiedniu, w Paryzu,
w Berlinie, w Brukseli, w Kijowie i w Rzymie. Byly takze przymiarki do, ale ze wzgledéw finan-
sowych nie doszlo to do skutku, utworzenia takiej placowki takze w Stanach Zjednoczonych,
w ktéryms z wiekszych kluczowych miast.

Te placowki od lat prowadza i ulatwiajg wspolprace naukowa, bilateralng pomiedzy Polskg
i tymi krajami, na przyklad bardzo duza taka wspétpraca byla, jest pomiedzy INRA, CNRS,
uczelniami francuskimi a wla$nie jednostka w Paryzu. Podobnie ma miejsce wspolpraca miedzy
Uniwersytetem Wiedenskim a placowka w Wiedniu. Jezeli chodzi o Bruksele, dziata tam Biuro
PolSCA, ktore zajmuje sie wspomaganiem m.in. uzyskiwania grantow unijnych przez polskich
naukowcow, ale takze ma jeszcze wplyw na ksztattowanie polityki naukowej w Unii Europejskie;.
Poza tym jest prowadzona pomoc dla studiujacych, takze jest prowadzona tam promocja, a takze
informacja o wydarzeniach kulturalnych istotnych dla poznania naszej kultury.

Jedno, co bardzo doskwiera Polskiej Akademii Nauk, to rosngce koszty utrzymania nierzadko
zabytkowych, pieknych pomieszczen, budynkéw. I tutaj z mojej strony prosba, apel o ewentualne
takze wspieranie, pamie¢ o tym, ze sg takie jednostki od lat funkcjonujgce doktadnie w tym
kierunku, o ktérym dzisiaj méwimy.

Jeszcze jedna krociutka uwaga do pana profesora, ktory wezesniej wspomnial o nauce jezyka
polskiego studiujacych w Polsce studentéw zagranicznych. Dokladne dane mowiag, ze mamy
ok. 108 tys. studentow studiujacych w Polsce, przyjezdzajacych z zagranicy praktycznie z catego
$wiata. U mnie na weterynarii na SGGW glownymi takimi miejscami sg Irlandia, Skandynawia,
Wielka Brytania i pojedyncze osoby z innych krajow. Co roku studiuje u nas ponad 300 studentow.
Uczymy ich jezyka polskiego od samego poczatku, jak tylko studia powstaly. Uwazam, ze wpro-
wadzenie obowiazkowej nauki jezyka polskiego moze by¢ bronig obosieczna, dlatego ze niektorzy
mogg rezygnowac ze studiowania, kiedy dowiedzg sie, ze bedg zmuszeni zdawag¢, uczyc sie,
certyfikowaé itd. Mimo wszystko nasze do§wiadczenia pokazuja, ze zatrudnienie dobrych meto-
dykoéw, dobrych nauczycieli na lektoraty moze skutkowaé naprawde pozytywnymi efektami.
Tak ze tutaj popieram te mys§l, zeby takze wspiera¢ metodyke nauczania, wspieraé lektoréw
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na terenie Polski, ktorzy pracujg gtéwnie na uczelniach medycznych, ale takze w wielu innych
oSrodkach uniwersyteckich, uczac studentéw zagranicznych. Dziekuje bardzo.

Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):

Dziekuje bardzo panu profesorowi.
Czy jeszcze ktos z panstwa? Nie widze.
W takim razie bardzo prosze, panie ministrze, o udzielenie odpowiedzi.

Podsekretarz stanu w MNiSW Andrzej Szeptycki:

AZ

Dziekuje bardzo.

Zaczne od Dublina, bo o tym méwitem juz na wstepie. Mianowicie dokladnie za 35 minut
mamy w ministerstwie spotkanie z przedstawicielami Trinity College w Dublinie. I to nie bylo
umoéwione celowo pod katem dzisiejszego posiedzenia Komisji, ale kilka miesiecy temu bylem
w Dublinie, mieliSmy dltuga rozmowe z panem ambasadorem m.in. na ten temat i to jest troche
poklosie zainteresowan Dublina, troche poklosie wiasnie mojej rozmowy z naszym tam przed-
stawicielem. Zatem tak, jak najbardziej te sprawe mamy pod kontrolg i ona jest, méwigc kolo-
kwialnie, w procesie.

Jezeli chodzi o filie Uniwersytetu w Biatymstoku w Wilnie, to tam w tej chwili jest
ok. 350 studentéw. Otworzyli nowa siedzibe w 2024 r. Ja tam bylem, miejsce zacne, jezeli tak moge
powiedzie¢ — nie ma sie czego wstydzié, a wlasciwie jest powodem do dumy. Studenci w ramach tej
filii studiuja na kierunkach ekonomia, europeistyka, informatyka czy pedagogika wezesnoszkolna.

My jestesmy w tej chwili z Uniwersytetem w Bialymstoku w dialogu, jezeli tak moge powie-
dzie¢, dlatego ze to jest dosé specyficzna sytuacja —méwie o tej fili. Dlatego, ze generalnie uczelnie
tworza filie zagraniczne po to, zeby na nich zarabiaé¢, natomiast celem tej filii nie jest zarobek,
tylko jest wsparcie spotecznosci polskiej na Litwie i to sie wiaze z pewnymi kosztami, ktérych
standardowe mechanizmy finansowania — tzw. algorytm — nie przewiduja. W tym momencie
prowadzimy rozmowy na temat tego, w jaki sposob, poza standardowymi mechanizmami, mogli-
by$my wesprze¢ Uniwersytet w Bialymstoku, po to zeby on swojg misje mogt realizowaé jeszcze
lepiej, bez ewentualnych trudnosei.

Jezeli chodzi o polonistyki w §wiecie, to ogdlna odpowiedz jest taka, ze my takiej listy jako
ministerstwo nie prowadzimy. Wynika to z dwoch powodéw. Po pierwsze, naszym ustawowym
obowigzkiem jest przede wszystkim zajmowanie sie szkolnictwem polskim w granicach Rzeczy-
pospolitej i to ustawowo robimy. Natomiast drugi powdd, duzo bardziej praktyczny, jest taki,
ze to w istotnym stopniu przekracza nasze mozliwosci logistyczno-ludzko-techniczne.

A zreszta moglibyémy zaczaé od polonistyki, ale moglibySmy zrobic, jak tu siedzimy, pewnie
wspolnie liste jeszcze kilku innych tego typu list, ktére bardzo by si¢ nam przydaly. Na przy-
ktad to, czym sg zainteresowani nasi dyplomaci i robig to na poziomie lokalnym, to jest kwestia
znetworkingowania §rodowisk polskich naukowcéw w poszczegdlnych krajach. My tych ludzi nie
mamy jako§ ustawowo spisanych, bo to jest kto$, kto wyjechat 20 lat temu na doktorat do Niemiec,
do Stanéw, teraz na tamtejszej uczelni pracuje, ma albo polski paszport, albo juz amerykanski
czy niemiecki. Ma polskie pochodzenie, ale my, jako ministerstwo, nie mamy z nim zadnych
zwigzkow instytucjonalnych. Tak wiec probujemy takich ludzi mapowac. Ja teraz jade za dwa
tygodnie do Hamburga na szczyt naukowy i przy okazji spotykam sie z naukowcami polskimi,
staram sie to robi¢ za kazdym razem, jak jestem za granica, gdzie jest jakas spoleczno§é polskich
naukowcow. Tak wiec staramy sie to robié na takiej zasadzie troche doraznej, natomiast trudno
jest stworzy¢ taki scentralizowany system od a do z, przynajmniej z perspektywy ministerstwa.

Natomiast jesli chodzi o polonistyki, to na przyklad tego typu liste stara sie prowadzi¢
Instytut Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk, wiec to nie jest tak, ze w ogole takiej
listy polonistyk nie mamy.

Kolejne pytanie dotyczylo wspétpracy miedzyresortowej w zakresie Polonii, wsparcia polskosci,
promocji naszego jezyka za granicg. Chce powiedzieé, ze taka wspolpraca istnieje i stosowny
zespol spotyka sie regularnie w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, zwlaszcza we wspotpracy
z Senatem, bo Senat tez historycznie odpowiadal za nasze wsparcie dla Polonii. W ramach tego
zespolu dyskutujemy m.in. te kwestie, o ktorych teraz méwimy, przynajmnie;j jesli chodzi o dzia-
lania w sferze nauki i szkolnictwa wyzszego. Zatem taka wspolpraca miedzyresortowa istnieje.

Jesli chodzi o réznego rodzaju propozycje otwarcia Polish Studies, zwlaszcza w Stanach Zjed-
noczonych, to chce powiedzieé, ze przez dwa i pot roku, kiedy jestem w ministerstwie, u mnie
bylo juz kilka, jezeli nie kilkana$cie osob, i Polakéw, i Amerykandw, i Amerykanéw polskiego
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pochodzenia, méwigc — przepraszam za pewng ironie — ze oni majg §wietny pomyst na to, zeby
w tej konkretnej uczelni utworzy¢ Polish Studies: jak tylko im damy 1 mln dol., to oni sie tym
zajma. Ja taka mape, juz potem méwilem, ze zrobie: Ohio, Miami, Dolina Krzemowa itd. My nie
jestedmy niestety w stanie finansowo i logistycznie wszystkich tych propozycji przetworzyc.

Oczywiscie Ohio a Dolina Krzemowa to sg troche inne kategorie. Zresztg w Dolinie
Krzemowej jesteSmy obecni, bo méwilem o tych dwoch inicjatywach, ktére realizujemy. Nato-
miast staramy sie w ramach naszych mozliwoSci rozwijac¢ wspotprace z najbardziej kluczowymi
oSrodkami i chociazby ten Oxford hub, o ktérym powiedziatem, jest tego przyktadem.

Jeszcze jedna waga. Mianowicie pani posel wspomniata chociazby o Polish Studies w Syczu-
anie. Tutaj roznica jest taka, ze Chinczycy sie od nas nie domagali pieniedzy, tylko sami urucho-
mili Polish Studies, dlatego ze - jak pani powiedziala stusznie — chcg mieé¢ ekspertéw od Polski
i uznali, z powodow sobie tylko znanych, ze Uniwersytet Syczuanski bedzie dobrym o§rodkiem,
zeby ksztalci¢ ekspertéw od Polski. Ale oni sie tam ksztalcg za chinskie pienigdze, a nie za polskie.
Pomijam lektoréw jezyka polskiego, bo za tych prawdopodobnie my placimy, ale to jest zupetnie
inna skala: dwoch lektorow jezyka polskiego a utworzenie calego centrum Polish Studies.

Jezeli chodzi o jezyki, to chce przypomnieé, ze wprowadzilismy w ustawie wizowej z 2025 r.
juz pewne rozwigzania wymuszajace pewien poziom wiedzy jezykowej, mianowicie wymagamy
teraz od kandydatow na studia z krajow trzecich — pomijam Unie Europejska — zeby znali jezyk
wykladowy, czy to jezyk polski, czy angielski, co najmniej na poziomie B2. To nie jest pelna
odpowiedz na ten postulat jezykowy, ale to jest juz czes$¢, wydaje mi sie, odpowiedzi.

I wreszcie ostatnia uwaga. Mianowicie w tej chwili nie mamy 108 tys. studentéw zagranicz-
nych, ale najnowsze dane to jest 98.

Tyle z mojej strony. Pan dyrektor odpowie bardziej szczegétowo na pytania dotyczace NAWA.

Posel Kinga Gajewska (KO):

Chcialabym sie jeszcze dowiedziec: 98 czego?

Podsekretarz stanu w MNiSW Andrzej Szeptycki:

98... Poniewaz tutaj padia informacja z sali, ze mamy 108 tys. studentow — to sg dane z roku
2025 bodajze, natomiast w tej chwili to nieco spadto do 98 tys., wiec to chcialem po prostu dopre-
cyzowac, uaktualnié.

108 tys. to jest poprzedni rok akademicki... 108 tys. to jest rok akademicki 2024/2025, a rok
akademicki 2025/2026 to jest 98 tys. — to chciatem po prostu uzupetnic i uaktualnic.

A jesli chodzi o ,,Lektorow NAWA”, dziatalno$c i plany, to pan dyrektor. Natomiast ja za chwile,
jezeli pani przewodniczaca pozwoli, pozwole sobie sie odmeldowac, zeby sie spotkaé z Dublinem.
Dziekuje.

Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):

Dziekuje panu ministrowi. OczywiScie 98 tys. studentéw cudzoziemcéw na polskich uczelniach,
doprecyzowujac juz doktadnie.
Pan dyrektor, bardzo prosze.

Dyrektor NAWA dr Wojciech Karczewski:
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Tak. Teraz odpowiem na pytania, ktore byly kierowane do mojego obszaru, natomiast jeszcze
odniose sie do kilku rzeczy, ktére miaty miejsce.

Tez padaly tutaj informacje na temat innych programow NAWA - to tylko chcialbym rozjasnic,
ze to, 0 czym dzisiaj rozmawiamy, to jest tylko bardzo maly promil dziatalno$ci Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej. Co roku jest przeznaczane mniej wiecej 325 min zt na rozwdj wspéipracy
miedzynarodowej — mamy blisko 30 programéw, ponad 60 dziatan, ktorymi zajmuje sie agencja.
OczywiScie, jezeli Komisja wyrazi takg chec, to moge na jednym z posiedzen Komisji przedstawié¢
sprawozdanie z dziatalnoéci agencji. Miedzy innymi mamy takie programy jak ,,Polskie powroty”,
dzieki ktéremu udato sie Sciggnaé juz ponad 100 wybitnych polskich naukowcow, ktorzy osia-
gneli duze sukcesy poza granicami kraju —udato sie ich §ciggnaé z powrotem na nasze uczelnie.
Czy program ,,TOP200” — podobnie, tylko chodzi o naukowcow zagranicznych z 200 czotowych
uczelni §wiata. Czy program ,Bekker”, dzieki ktéremu juz ponad 1 tys. polskich naukowcow
odbylo mniej wiecej dwuletnie staze na najlepszych osrodkach akademickich $wiata. Oczywiscie
potem wrdcili do naszego kraju.

Tez moze odniose sie do... tutaj zostala wspomniana liczba ponad 90 tys. studentéw zagra-
nicznych w Polsce —jest ona mniejsza, niz byla jeszcze rok wezeéniej. Tutaj chciatbym powiedziec,
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ze jednym z obszaréw dzialalnosci Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej od lipca poprzed-
niego roku jest weryfikacja dokumentéw kandydatéw na studia w Polsce. Tego wcze$niej nie
byto. Weryfikujemy, czy dana osoba ma uprawnienia, aby studiowa¢ w Polsce, czy nie ma upraw-
nien, aby studiowac¢ w Polsce. Tylko w ostatnim czasie — i to tylko mowie o ostatnim okresie,
nawet nie tym od poczatku obowigzywania tej ustawy — wykryliSmy ponad 1 tys. os6b, ktore
chcialy studiowa¢ w Polsce na podstawie fatszywych dokumentéw. Ponad 1 tys., i to tylko, tak
jak moéwie, ostatnie miesigce. Wezesniej, przed obowigzywaniem tej ustawy, prawdopodobnie
wiele z osdb, ktore przyjechaly na studia w Polsce, przyjechato na fatszywych dokumentach.
Tak ze m.in. tym spowodowany jest w tym momencie spadek tej liczby studentéw — tym, ze oni
sg bardziej gruntownie weryfikowani i, po pierwsze, sg wykrywani, a po drugie, zmniejszyla sie
cheé¢ wjezdzania na takich dokumentach do kraju. Tutaj bylto oczywiScie tylko kilka czarnych
owiec na naszym rynku, ktére zajmowaly sie takimi procederami. Natomiast nie ma co ukrywac,
kiedy$ bardzo wiele os6b przyjezdzalo do Polski, bylo klasyfikowanych jako studenci, a tak
naprawde nie studiowali, rozplywali sie w pewnym momencie.

To tylko tutaj, jezeli chodzi o komentarz, ze ustawa ma sens, ustawa dziala i dziatania Naro-
dowej Agencji Wymiany Akademickiej w tym zakresie przynoszg bardzo wymierne efekty.

Odpowiadajac na pytania. Bylo pytanie o to, jak sa optacani lektorzy w programie ,,Lektorzy
NAWA” — oplacamy z budzetu Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej w zasadzie w 100%
pobyt lektorow poza granicami kraju. Dostaja wynagrodzenie, stypendia, $rodki na zamieszkanie
i érodki na transport. Tak ze tutaj jest w 100% z naszych srodkow.

Drugie pytanie: w jakich kierunkach jeszcze chcemy rozwijac dziatalno§é lektorow? Powiem
tak, bardzo ogdlnie: chcemy, aby to byl jak najszerszy zakres geograficzny, oczywiScie w krajach,
ktore nie sg nam wrogie. Tutaj nie ma jaki§ szczegélnych ograniczen. Co tez ciekawe, tutaj
podam jako ciekawostke na przyklad lektorat w Senegalu - tutaj dosy¢ mocno opdznit sie ten
lektorat, gdyz Rosjanie uwazali Senegal za obszar, gdzie oni gléwnie majg prawo nauczac jezyka,
i byli dosy¢ oburzeni, ze Polska chce otworzy¢ lektorat i chce tam naucza¢ jezyka polskiego. Tak
ze tutaj doszlo do dosy¢ diugotrwatych rozméw. Na szczescie sie udato. Tutaj te wrogie dziatania
nie przyniosly skutku, mamy otwarte dwa lektoraty.

Ale zeby chociaz wymienié takie dwa kierunki, w ktérych na pewno chcemy rozwijac
nauczanie jezyka polskiego, to, po pierwsze, Australia — tutaj chcielibyémy rozszerzyc dziatal-
no$¢ — a po drugie, Wietnam. Historycznie wspolpraca naukowo-akademicka miedzy Polskg
a Wietnamem byla dosy¢ mocno rozwinieta. Doszlo w pewnym momencie do tego, ze na podstawie
tego, ze duzo elity wietnamskiej ksztatcilo sie¢ w Polsce, ponad polowa rzadu wietnamskiego
umiata rozmawia¢ w jezyku polskim. Przez lata relacje zostaly dosy¢ zaniedbane, jezeli chodzi
o $wiat akademicki, i teraz calg silg probujemy te relacje odbudowac i juz przynosi to pierwsze
efekty. Tak ze na pewno chcemy w dalszym ciggu rozwija¢, jezeli chodzi o kierunek wietnamski.
Pan rektor m.in. wspomniat o programie, ktéry bedziemy uruchamia¢ dla kierunkoéw strate-
gicznych i wia$nie jednym z takich kierunkéw strategicznych bedzie Wietnam. Bedg Srodki
dodatkowe przeznaczane na wspolprace strategiczng pomiedzy polskimi uczelniami a uczelniami
wietnamskimi. Tutaj oczywiScie zakres dziatan jest dosy¢ szeroki.

Kolejne pytanie: kto moze zostaé lektorem? To, ze jest po polonistyce oczywiscie, to jest
jeden z elementow, na podstawie ktorych te osoby mogg zostaé¢ lektorami, natomiast innym
aspektem jest to, ze te osoby majg doSwiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego.
To jest po pierwsze. Po drugie, odznaczajg sie dosy¢ skutecznym warsztatem nauczania tego
jezyka. Sprawdza to specjalnie powolana komisja ekspertow, ktora przeprowadza rozmowy
z kandydatami na lektoréw i p6Zniej wylania konkretne osoby. OczywiScie ma tez tutaj znaczenie
wiedza na temat kraju, do ktorego ci lektorzy chcg by¢ skierowani. Czy to wiedza, czy to miej-
scowy jezyk — ma to tez znaczenie.

Kolejne pytanie bylo, na jakim uniwersytecie w Indiach mamy lektorat. Mamy na uniwer-
sytecie w Nowym Delhi. Uniwersytet Delhijski w Nowym Delhi to jest uniwersytet, na ktérym
mamy lektora. Zainteresowanie jest dosy¢ duze, ale bym powiedziatl, ze to, ze mamy tylko jeden
lektorat w Indiach, pokazuje, ze jest jeszcze wiele do zrobienia, bo jednak zainteresowanie w tym
kierunku jest dosy¢ duze, jezeli chodzi o jezyk polski.

Byto pytanie, jak duzo os6b uczacych sie w ramach programu ,,Lektorzy NAWA” przystepuje
do egzaminéw z jezyka polskiego. Tutaj nie ma konkretnych liczb, bo nie robimy takich badan.
Natomiast jezeli chodzi o deklaracje, to jest to bardzo duzy odsetek. W zasadzie wiekszosc¢ osob,
ktére ucza sie jezyka polskiego na swoich uniwersytetach, pézniej przystepuje do egzaminu z jezyka
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polskiego. Poniewaz przypomne tez tutaj, ze sg rézne poziomy znajomosci jezyka, od Al do C1.
Natomiast jasne jest to, ze od uruchomienia tego programu jest jasna korelacja miedzy liczba
0s0b przystepujacych do egzaminéw z jezyka w stosunku do rozwoju tego programu i liczby
osoOb, ktore ucza sie tego jezyka — zwieksza sie, jedno zwieksza sie drugie.

Bylo rowniez pytanie, jakie kierunki sg w fili Uniwersytetu w Biatymstoku. Sg to: ekonomia,
informatyka, europeistyka i pedagogika.

To tyle, jezeli chodzi o mdj obszar odpowiedzi na pytania.

Przewodniczaca posel Krystyna Szumilas (KO):
Dziekuje bardzo.
Panie posle, minuta.

Posel Zbigniew Dolata (PiS):
Tak, dziekuje bardzo pani przewodniczgca.
Pan Szeptycki powiedzial, ze bedzie musial si¢ odmeldowag...

Przewodniczaca posel Krystyna Szumilas (KO):
Pan minister.

Posel Zbigniew Dolata (PiS):
...z posiedzenia Komisji. Po tych antypolskich wypowiedziach, ktére pan popelnit kilka miesiecy
temu: poréwnywanie zbrodniarzy z UPA...

Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):
Dziekuje, panie posle.

Posel Zbigniew Dolata (PiS):
...z naszymi bohaterami...

Przewodniczaca posel Krystyna Szumilas (KO):
To nie na temat.

Posel Zbigniew Dolata (PiS):
...to pan sie powinien odmeldowa¢ z rzadu...

Przewodniczgca posel Krystyna Szumilas (KO):

Nadwerezyl pan moje zaufanie.

Dyskusja dawno sie skonczyla, zamykam dyskusje.

Na tym porzadek dzienny posiedzenia zostal wyczerpany. Informuje, ze protokoét posiedzenia
bedzie wylozony do wgladu w sekretariacie Komisji.

Zamykam posiedzenie Komisji.

Panie poéle, dzisiaj zastuzy! pan na mojg determinacje w niedopuszczaniu pana do glosu
po zakonczeniu dyskusji. Dziekuje bardzo.
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